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TÁRSADALMI HETILAP. 

MEGJELENIK MINDEN CSÜTÖRTÖKÖN 

Előfizetési ára : 

Egész évre 8 K, fél évre 4 K, negyedévre 2 k, 

Egyes szám ára 20 fillér. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

BgÖLÖNI SÁNDOR 

Hivatalos hirdetések díija tfél hasábig 20 korona. 

Nyllttér soronként 75 fillér. 

Magánbhirdetések megegyezés szerint. 

Unnepek csöndjében. 
Husvét. Kies sziget az idő oceánján. 

Reményvirágokkal beültetett partjainál hor- 

gonyt vetett ma a hétköznapok hajója. 

Niharvert utasai e szürke gályának, mi — 

küzdők, türők és szenvedők — térjünk be 

a harangzugástól, allelujától átalzengett 

nyájas kikötőbe. Lépjünk be áhitatos han- 

gulattal. Nehéz podgyászainkat: a gondot, 

a kételkedést, a fásultságot, a bánatnak 

terhét hagyjuk odakünn a veszteglő ha- 

jón . . . Mint hajdan a próféta megol- 

dotta saruit az égő csipkebokor előtt, — 

mert szent volt az a hely, ahol állott; 

ugy vetkőzze le a megváltás ünnepének 

küszöbén lelkünk a mindennapiság köntö- 

sét . . . Ne vigyünk földi port s a por- 

ral járó önző harcokat a szeretettel meg- 

szentelt órák közé. Legyünk legalább az 

ünnepnapok között azok, akiknek lenni 

rendeltetésünk. Legyünk emberek. 

Emberek a szó nemesebb értelmében. 

Emberek, tisztán érzők, a szépért lelkesü- 

lők, a jónak, a békének szeretetében és 

ggyakorlásában ki nem fáradók. Emberek, 

akik az Istennek nevével élnek és nem 

élnek Isten nevével vissza. Emberek, akik 

nem üres örömök hajhászásával szórakoz- 

nak az ünnepek csendje között, hanem 

akik a lelki pihenő folyamán magasabb 

gondolatkörben, tisztult eszméknek megér- 

tését választják szórakoztatónak. 

Szükségünk van erre a szent csöndre. 

Ezen nyugodalmas magábamélyedést oly- 

kor megköveteli a lélek, akárcsak a test 
a mindennapi kenyeret. De mig a hétköz- 

napok guzsba kötik gondolataink szárnyát, 

— az ünnepnapok feloldják jobbik énünk- 
nek bilincseit s alkalmat adnak nekünk a 
csöndes elmélkedésre. Kitárják előttünk a 
felső szférák kapuját s odavezetnek ben- 
nünket a Jónak forrásához, amely ez idő 
szerint tőlünk mérhetetlen távolságban, is- 
meretlen világokban fakad. .. 

De hát mit ér ma a Joóságról való 
elmélkedés ? Mit ér nagy és igaz eszmé- 

élet lépten- 
nyomon alacsonyságot, hazugságot tár 
szemünk elé? Mit ér a tökéletesnek kere- 
sése akkor, amikor hihetetlenül elvadultak 
az erkölcsök; mikor a becsületnek kevés 
a becsülete, mikor a társadalomnak fene- 
ketlen romlottsága ellen meddő harcokat 
viv a vallás és a törvények szigoru fegy- 

szenvedé- 
lyek, a bünök megfékezéséhez. 

Ezt kérelitek ti, osztályos társai a sö- 
tét időknek. Ezt kérdjük ellankadtan, ki- 
fáradtan — testvérek a néma fájdalom- 
ban . . . Ezt keressük mindannyian, akik 
a Jó után sovárgunk. Hallgassuk meg az 

ünnepek csöndjét. .. s a megváltásnak 

szent emlékezetére szánt emlékezet felelni 

fog majd kérdéseinkre. A dolgok mélyére 

látó bölcseség szólal meg ebben a fele- 

letben. 

— Ne fájlaljátok haszontalan buslako- 

dással azt, hogy az emberek közt veszen- 

dőben a jóság, de törekedjetek önmaga- 

tokban föllelni a jót. . . Azt a jót, ame- 

lyet Isten ültetett a lélekbe, amely benne 

szunnyad, mint szikra a hamu alatt s 

amely ha fellobog – éltet és melegit s 

áldást áraszt környezetére is. Ti részei 

vagytok egyesek – az egésznek, önmaga- 

tok tökéletesedése által tökéletesedik az 

egész. . . . Ti ne törődjetek azzal, hogy 

mások rosszak, de ti magatok legyetek 

jók, nemes szivdek és a gyöngéket támo- 

gatók, gyámolitók. Ez a valódi emberhez 

méltó jóság, amely biztosan diadalmasko- 

dik a rosz felett. Igy mondja az Irás: 

,Ne engedd, hogy téged a rosz legyőz- 

hessen, de te iparkodjál a jónak segitsé- 

gével legyőzni a roszat." 

A társadalmi rendet felforgatta, az er- 

kölcsöket megmételyezte a háboru. Min- 

den, a mi salak, a mi szemét — felszinre 

került e pusztitó forgószél rohanásában. 

Ami parányi volt azelőtt, alacsonnyá ved- 

lett e máról holnapra számitó világban. .. 

Hanem a derék hőssé magasodott s acéllá 

edződött, ami vasból való. . . Minden 

háborunak természetszerü következménye 

ez. Sőt az előzményei is minden háboru- 

nak ugyanazok . . . Mindenütt az erköl- 

csök meglazulásával vannak kapcsolat- 

ban . . Mert hiszen ne fogjunk mindent 

a háborura. Fájdalmás eltévelyedések mu- 

tatkoztak az erkölcsökben már egy évtized 

óta.. 

A Zrinyiásznak, ennek a hatalmas 

éposznak alapeszméje, hogy a török hada- 

kat büntetésül küldte a Mindenható az 

erkölcseiben megromlott magyar népre. 

Szigetvár védőjének, – Zrinyi Miklósnak 

és ötszáz vitézének hősi önfeláldozása nem 

más, mint Isten segitségével véghez vitt 

nemzeti váltság. . . Ha majdan e véres 

háboru epizódjait irják a késő utódok hős- 

költeménynek — ugy lehet, joggal fognak 

hivatkozni arra, hogy a hősök, akik életü- 

ket áldozták a hazánknak fennmaradásáért, 

vérükkel váltották meg a rosznak 

uralmától a nemzetet... 

E drága 
megsirattunk, 
tunk, 

ezerszer 
megyászol- 

itthonvalókat arra 
kötelez, hogy ujult erővel folytassuk a 
harcot mindazon körülöttünk tobzódó 
erkölcstelenség ellen, amely hazánk népét 
lételében megtámadta. Hisszük és hinnünk 
is kell, hogy ott künn hőseinké lesz a 
győzelem, – ide benn pedig a mi meg- 

váltság, amelyet 
számtalanszor 

— bennünket 

feszitett iparkodásunké. Mert a jó száz- 

szorta erősebb a rossznál. 

És hisszük, nincs már messze az 

idő, amiről Mikeás próféta jövendől: ,És 
itéletet tesz az Ur sok nép között és 

megfenyiti az erős nemzeteket nagy mesz- 

szire és kardjaikat szántóvasakká kovácsol- 

ják és dárdáikat kapákká; nemzet nem 

von kardot nemzet ellen és nem tanulnak 

többé hadakozni . . . mert a seregek Urá- 

nak szava mondotta ezeket." 

Ugy legyen ! 

Dr. Csák Alajos Cirjeék. 

Városi közgyülés. 
Szilágysomlyó r. t. város képviselőtestülete 

március hó 28-án d. e. 10 órakor rendkivüli 
kögyülést tart. 

Tárgyak: 

1) Polgármester az erdélyi vasuttervezet 
tárgyában keletkezett emlékiratot hozzájárulás 
végett bemutatja. 

2) Polgármester az 1917. évi második fe- 
lében törölt állami egyenes adók után törlendő 

községi adók kimutatását a törlés elrendelése 

végett beterjesztl. 
3) Polgármester az 1917. év második fe- 

lében szaporodásba hozott állami egyenes adók 

után előirandó községi adók jegyzékét az elő 
irás elrendelése végett beterjeszti. 

4) Polgármester előterjesztése a városi 
hivataloknak a régi gimnáziumi épületbe költöz- 
tetése ügyében. 

5) Abrahám Sándor gazdasági tanácsnok- 
főmérnők két havi szabadságot kér. 

6) Brüll Zsigmond kérelme a Korláti legol- 
tetés bérbeadása tárgyában. 

7) Fried Mihály ajánlata a vasut melletti 
legelő bérlete tárgyában. 

8) Kérelme Eszes András szilágysomlyói 
lakosnak egy házhelynek részére leendő át- 
engedése iránt. 

9) Kocsis Dénes s. végrehajtó napidij fel- 
emelést kér. 

Visszhan 
főtisztelendő Mahalcsik Bónó gimnáziumi igaz- 
gató urnak a ,Szilágysági Ujság" ezidei 12. 
számában közétett s a nevezett lap szerkesztő- 

ségéhez cimzett nyilt levelére. 

A városunkban közelebbről lezajlott már- 
cius 15-iki hazafias ünnepélyekről lapunk külöm- 
böző munkatársai külömböző hü és preciz tudó- 
sitásokat adtak volt. Lapunk főmunkatársa eze- 
ket a tudósitásokat lapunk mult számában - 
beérkezésük rendje szerint - külömböző hasá- 
bokon, kettőt a Hirek között, a többit egy ösz- 
szefoglaló külön cikkben elhelyezte. Ez össze- 
függő cikkben az összefoglaló - elismerjük - 
szégyenletesnek minősitette azon tényt, hogy 
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gimnáziumunk nemcsak nem rendezett e nagy nap 
fényének és máltóságának, valamint a növendé- 
kek helyes irányban való hazafias neveltetésének 
is megfelelő ünnepélyt, hanem — hallomás sze- 
rint - általában ilyen ünnepélyek rendezését 
teljesen kikapcsolta munkaprogrammjából. Ennek 
a főtisztelendő igazgató ur hivatott nyilt leve- 
lében ellent mond. Tisztelettel, de szo- 
moruan tudomásul vesszük a nyilatkozatot. Szo- 
moruan pedig azért, mert — amit szerettünk 
volna - ténybeli állitásunkat az 
igazgatói nyilatkozat egyátalán nem cáfolja 
meg. Pedig igen könnyü lett volna és még 
most is meg lehetne tenni. Egyszerüen csak le 
kellett volna, vagy le kellene közölni a már- 
cius 1ő-én a gimnáziumi vezetőség által 
rendezett ün nepély programmját. Vagy 
akár az október 6-án tartott ünnepélyét, vagy 
a most folyó iskolai évben rendezett bármelyik 
hazafias ünnepély programmját. Ez: cáfolat 
volna, mely előtt fejet. készséggel hajtanánk. 
Még abban is látnánk valamelyes cáfolatot, ha 
pl. sziveskednék az igazgató ur bár megne- 
vezni azon általa kiválasztott tanártársait, a 
kik ünnepi szép rendben vezették volna az 
ifjuságot, mint testületet az ide vonatkozó 
hazafias közistentiszteleteken részvételre. 
Ezt is elfogadtuk volna némi cáfolatnak. De 
közmondásbeli Bodóné módjára ha effélék 
holyett olyan dolgokról beszél az igazgató ur, 
a minek sem nekünk, sem ennek a dolognak 
semmi köze nincs, t. i., hogy (megengedjük : 
helyesen) miként vezetgetik a tanulók egy 
részét vallásos kötelességeik teljesitésének ut- 
ján, - hát ez egyáltalán nem cáfolat. Az 
igazi cátolatnak sinegquanonja, hogy a megdön- 
tendő állitás ellenében konkrét adatokat állit- 
son szembe és hogy a megdöntendő állitással 
tegye azokat szembe. Ellenkező esetben a cá- 
folat igazán - nem cáfolat; alap hiányában ön- 
magától megdőlő beszéd, vagy - hogy is 
mondja az igazgató ur szótára P - elszólás. 

Táviratok. 
A miniszterelnökségi sajtóirodának a 

hadi eseményekre vonatkozó és más köz- 
érdekü távirati értesitéseit, március hó 
25-ikétől, az érkezés sorrendjében a követ- 
kezőkben közöljük : 

Berlin, márc. 25. 

Nyugati harctér: Ruprecht bajor trónörökös 
hadcsoportja. A bapaumei hatalmas viaskodásban 
Below Ottó és von der Marwitz tábornok had- 
seregeivel ujra megverte az ellenséget. Mialatt 
von dem Borne, von Lindegquist és Kühne tá- 
bornokok hadtestei az ellenség Bapaumetól 
északkeletre fekvő erős állásait elkeseredett har- 
cokban áttörték, Graenert és Staabs tábornok 
csapatai kelet és délkelet felől Ytresen és 
Saillyn át visszavetették az ellenséget. 

Bapaume éjjeli harcokban a győzők kezére 
került. 

Comblesért és az előtte fekvő magaslato- 
kért heves harcok folytak. Az ellenséget vissza- 
vetettük. Angol lovassági támadások összeom- 
lottak. A Sommetól északnyugatra a sommei 
osatatér közepén állunk. 

A német trónörökös hadesoportja. Hutier 
tábornok hadseregével Ham alatt kikényszeri- 
tette az átkolést a Sommeon. Győzelmes osa- 
pataink elkeseredett harc után megmászták a 
Sommetól nyugatra fekvő magaslatokat. Az an- 
gol gyalogság és lovasság támadásai véresen. 
összeomlottak. 

Nesle városát este rohammal elfoglaltuk. 

Gouisohard-t és Chaunyt 23-án este elfog- 
laltuk. 

Messzehordó ágyukkal lőttük Páris erődjét. 

Az ellenség véres veszteségei rendkivül 
sulyosak. A 21-ike óta kezünkre jutott zsák- 
mányt még nem tekinthetjük át. Eddig több 
mint 45.000 foglyot, 600 ágyut, ezrekre menő 
géppuskát, roppant nagy lőszer és hadiszer- 
mennyiséget, nagy élelmiszer és ruházati kész- 
Jetet állapitottunk meg. 

Szilágysomlyé 

A flandriai arcvonalon, Raimstől keletre, 
Verdun előtt és Lotharingiában a tüzérségi har- 
cok tovább tartanak. 

A többi harctéren nincs ujság. Ludendonff. 

Budapest, márc. 26. 

(Hivatalos.) Olaszországban és a Keleten 
npem volt különösebb harci tevékenység. A ve. 
zérkar főnöke. 

Berlin, márc. 26. 

Nyugati hadszintér. A franciaországi nagy 
csata folyamán csapataink tegnap ujból sikere- 
ket vIlvtak ki. A Flandriából és Olaszországból 
oda vont angol hadosztályok és franciák két- 
ségbeesett támadásokkal vetették magukat csa- 
pataink elé. Megvertük őket. 

Below Ottó tábornok és Marwitz tábornok 
hadseregei heves harcokban végleg megtartották 
állásaiket. Erlilt, Achien, Legrad és Elpenit 
előnyomulásukban elfoglalták. Irlant és Miza- 
mont is átlépték. Ott az ujonnan odavont angol 
erők széles arcvonalon hevesen támadtak, de 
elkeseredett küzdelemben visszavetettük az el- 
lenséget. 

A Bapaume-alberti utat Cournál és Po- 
sieresnél átléptük. Hofacker tábornok kikény- 
szeritette az átkelést a Sommeon és rohammal 
elfoglalta Amlesonette magaslatot. 

Hontler tábornok hadserege az ellenséget 
Marchelepotnál és Hatencourtnál heves harcok- 
ban visszavetette. A peronnesi vonalon tul a 
franciáktól és angoloktól elragadtuk a szivósan 
védelmezett Eptalotet. A Noyontól odavont 
francia hadosztályokat megvertük. Russut elfog- 
laltuk. 

A csata megkezdése óta 93 ellenséges re- 
pülőgépet és kötött léggömböt lőttünk le. 

A zsákmányolt ágyuk 963-ra emelkedett. 
Több mint 100 páncélos kocsi fokszik a meg- 
hóditott állásokban. 

A nyugati arevonal többi részén tovább 
tartanak a tüzérségi harcok. Páris erődjének 

lövetését folytatják. Ludendorff. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— Használjunk hadisegély-bélye- 

geket. 

—– Ret. templomunkban holnap délelőtt 

a nagypénteki gyászos ünnepi istentiszteleten B. 

Józsa Gynla nyugalmazott lelkész fog prédi- 

kálni. 

– Ünnepi istenitiszteletek a róm. knth. 
tomplomban. A róm. kath. templomban az ün- 
nepi istenitiszteletek a következő sorrendben 
mennek végbe: 

Nagyesütörtöőkön d. e. 9 órakor énekes sz. 
mise, utána az oltárfosztás szertartása. D. u. 3 
órakor Jeromiás siralmai. 

Nagypénteken d. e. 9 órakor az u. n. előre- 
szenteltek miséje, utána szentbeszéd. D. u. 3 
órakor Jeremiás siralmai, utána keresztuti ájta- 
tosság. Este fél 7 órakor szentségbetétel. 

Nagyszombaton reggel 6 órakor szentség- 
kitétel. Utána tüz-, husvétigyertya- és kereszt- 
kutiviz-szentelés, majd énekes sz. mise. Este 5 
órakor feltámadási szertartás, kedvező idő eme- 
tén. körmenettel. 

Husvétvasárnap reggel 6 órától eledelek 
megáldása. 8 órakor csendes szent mise. 9 óra- 
kor ünnepélyes mise szent beszéddel. 11 órakor 
csendes sz. mise. D. u 3 órakor vecsernye. Őő 
órakor háborus ájtatosság. 

Husvét másodnapján az istenitiszteletek 
ugy, mint első napon, Husvét keddjén 9 órakor 
énekes sz. mise. 

— Jótékony adomány. Séra Ilonka ál- 
lami tanitónő Szilágylompértról szerkesztősé- 
günkböz a ,vak katonák'" javára 2 korona 
40 fillért küldött postautalványon. Az adományt 
rendeltetési holyére juttattuk. 

—– Ulij menetrend a Szilágyságin. A m. 
kir. államvasutak üzletvezetősége értesiti az 
utazó közönséget, hogy a f. évi március 20-ától 
kezdve Nagykároly és Zilah között az 5504. 
személyvonatot és az 5567. személyszállitó te- 
horvonatot, Sarmaság és Somlyó között pedig 
az 5615. és 5616. vegyesvonatot helyezte for- 
galomba. Ezzel az eddigi járlatban a következő 
változás történt: Zilahról a személyszállitó te- 
hervonat indul déli 12 óra 24 pkor, Nagyká- 
rolyba pedig 6 óra 9 pkor. - Nagykárolyból 
a személyvonat indul délután 2 óra 46 pkor, 
Sarmaságra érkezik 5 óra 56 pkor, Zilahra 7 
óra 11 pkor. Sarmaságról indul Somlyóra 6 
óra 2 pkor s érkezik 6 óra 51 pkor, Somlyóról 
indul Sarmaságra 3 óra 41 pkor és Sarmaságra 
érkezik 4 óra 25 pkor délután. 

—– Meghivó. Az ippi állami elemi min- 
dennapos és ismétlő iskola növendékei 1918. 
április hó 1-én, az állami elemi iskola termei- 
ben, a hadi árvák és özvegyek alapja javára 
táncmulatsággal egybekötött mükedvelői előadást 
rendez. A müsor 7 pontból áll. - Ugyanott 
az ifjusági egyesület, Kozár Emma bölosészet- 
tanhallgató közremüködésével ,Az Országas 
Diák-alap Egyesület" javára április hó 2-án mü- 
soros előadást rendez. 

– Népszövetségi előadás. Virágvasár- 
nap délután is változatos műsorral kedveskedett 
a népszövetség a megjelent szépszámu közön- 
ségnek. Puskás Irénke urleány szép és preciz 
zongorajátékával kezdődött ez előadás. Egy ma- 
gyar ábrápdot s egy ,Husarenritt" c. galoppot 
adott elő. Különösen jó volt ez az előadó ur- 
leány élénk temperamentumáhez kiválóképpen 
illő utóbbi darab. Zajos taps volt az elismerés 
müvészetéért. Utána Bardócz Lajos főgimnáziu- 
munk kiváló rajztanára olvasta fel értékes ta- 
nulmányát , A népművészetek fejlődésének és 
hanyatlásának okairól.4 Lelkes fajszeretete és a 
müvészetért lángoló buzgalma nyert kifejezést, 
a lendületes, szép stilusban megirt, tartalmas 
felolvasásban. Arvay Margit urleány szavalta 
el ezután Várady Antalnak: ,Az utolsó sor" 
c. szép költeményét, majd egy kis zárdai nö- 
vendék Gárdonyi: ,A háboru árvája" c. han- 
gulatos versét. Mindkettő élénk tetszést keltett. 
Végül Heller József jbirósági tisztviselő énekelt 
el egy háborus Mária-éneket Vevér Emil fő- 
gimn. tanár harmonium-kisérete mellett. A szép 
ének nagy hatást tett a megjelentekre: A hus- 
vét-vasárnapi népszövetségi délután a nagybőjti 
ciklus bezáró előadása lesz. Előadó Ajtai Endre 
dr.,, ki az ember helyzetéről a természetben 
értekezik. Rajta kivül urleányok szerepelnek 
monolog-, ének- és zeneszámokkal. 

—– A nyári időszámitás. Nemrégiben meg- 
jelent az a hir a nyári időszámitás kezdetéről 
szóló rendelet, amely elrendelte, hogy április 
elsején kell megkezdeni az idén a harmadik éve 
szokásos nyári időszámitást. Már akkor kételke- 
déssel kisértük ezt a hirt, mert egész Európá- 
ban április tizenötödikétől kezdve számitják a 
nyári időt. Most azután ujabb rendelet látott 
napvilágot a hivatalos lapban és eszerint a 
nyári időszámitás áprlis tizon- 
ötödikén kezdőd ik és szeptmber 
tizenhatodikán végzédik. A rende- 
let szerint április tizenötödikén hajnali két 
órakor az órát egy órával előbbre kell igazi- 
tani. Nyilvánvaló, hogy a régebbi rendelet va- 
lami tévedésen alapulhatott. A m. kir. állam- 
vasutak igazgatósága egyébként az uj időszámi- 
tási kormányrendelettel kapcsolatosan ugyancsak 
ugy rendelkezett, hogy a nyárszaki időszámitás a 
m. kir. államvasutak valamennyi vonalán ne 
április elsején, hanem csak április tizenötödikén 
reggeli két órakor vezetessék be. 

— Hadifoglyok a mezőgazdáknak. Szi- 
lágyvármegye területére kizárólag mezőgazda- 
sági munkára 600 hadifoglyot utalt a miniszter 
Akik foglyokra igényt tartanak, kérelmükkel 
forduljanak a vármegyei gazdasági munkabizott- 
sághoz. 

—– Rézgálic kiutalás. A szilágyvármegyei 
gazdasági felügyelőség értesülése szerint a kor- 
mány a szőlők permetezésére ez évben is szer- 
zett be nagymennyiségü rézgálicot. A rézgálic 
ez idén olyan mennyiségben fog szétosztatni, 
mint az elmult esztendőben. Az idén a rézgálic 
kellő időben meg fog érkezni és kilónként 
6G-7 korona lesz az ára,



kivül ki kell emelnünk Balázs Arpád országos 

vásárra felhajtottak 1060 darab szarvasmar- 

szarvasmarhákra és a sertésekre, rendkivül ma- 
gasak voltak. Az állatforgalmi rendeletnek 

1918. március 28. Szilágysomlyó 

- A dési 32-sek Szurmay napja. Magas 
vendég: Albrecht főherceg ő fensége megérke- 
zését várja izgalommal a tisztikar és Dés város 
közönsége a közelgő nagy napra, április hó 
7-re, a 32-sek impozáns Szurmay napjára, 
melynek védnökségét a főherczeg ő fensége a 
legszoretetteljesebb módon és a legkészebb 
örömmel kezeskedett elvállalni. Az ifju főherceg 
lebilincselő egyéniségének, vonzó melegségének 
és kecsességének ujabb ragyogó jele ez, ki a 
legkegyelmesebben vegyül el sorainkban és vi- 
seli szivén dolgainkat. 

A Szurmay-ünnep egész napot betöltő mü- 
sora ezenkivül is a legpáratlanabb érdeklődésre 
tarthat számot, melynek szórakoztató és ko- 
moly, müűvészi igényeket kielégitő gazdag mü- 
sorát Papp Dezső százados nagy körültekintés- 
sel és hasonló hozzáértéssel állitotta össze. A 
kolozsvári Nemzeti szinház számos müűvészén 

hirű zeneköltő szereplését, ki az annyira szi- 
vünkhöz nőtt Balázs nótákat játsza és énekli. 

— Leszállitották a városi pótadót. Jól 
jegyezzük ám meg, hogy ez a kellemes megle- 
petés nem Szilágysomlyón, hanem a vármegye 
szókvárosában, Zilahon történt. Azt irja ugyanis 
a Zilahon megjelenő ,„Független Ujság? már- 
cius 17-iki száma, hogy: Az év elején életbelé- 
pett bortermelési adó a mult évi must-termést 
is megadóztatván, ebből a városi tanács, a ke- 
zelési költségek levonása után 18,000 korona 
tiszta jövedelmet állitott be pótlólag az idei 
költségvetésbe. Ily módon tehát az előirányzott 
160% helyett a városi tanács véglegesen 89%- 
ban állapitotta meg az 1918. évi városi pótadó 
kulcsát. Uhajtanók tudni, hogy a szilágysomlyói 
200 96 -os városi pótadót mennyivel fogják, – 
ha ugyan egyátalán fogják — lejebb szállitani. 

– A márciusi szilágysomlyói országos 

hát, - 64 darab lovat, - 38 darab juhot, – 
223 darab sertést, összesen 1385 darabot. El- 
kelt belőle 167 darab szarvasmarha, - 18 da- 
rab ló és 48 darab sertés, juh egy se. Ellelt 
összesen 233 darab. Az árak, kiváltképen a 

semmi hatása nem volt észlelhető. 

—– Kutba esett. Az özv. Papp Lászlóné 
magura-utoai házánál, kuttakaritás közben Balog 
György napszámos a kutba esett és sulyos sé- 
rüléseket szenvedett. A városi kórházba szálli- 
tották. 

—- Felhivás. A kolozsvári kereskedelmi és 
iparkamara felkéri összes kereskedő és iparos 
tagjait, hogy — tekintettel a vasuti forgalom 
rendkivül nehézségeire - az üres göngyöletek 
(hordók, ládák, kosarak, ketrecek, stb.) vasuti 
szállitásától lehetőleg tartózkodjanak s ameny- 
nyire lehet, a göngyöleteket ne küldjék vissza, 
hanem találjanak módot, hogy azok egymás 
közt kiegyenlittessenek a nélkül, hogy a vasuti 
szállitás igénybevétessék. Erre azért van szük- 
ség, hogy a vasut ezen legtöbb kocsiürt foglaió 
és legnehezebb kezelést igénylő szállitmányoktól 
mentesittessék. 

— Az állattubeorkulózis irtása. Az ország 
szarvasmarha-állományában némely helyen nagy 
mértékben elterjedt gümókór gyógyitására, il- 
letve lehető teljes kiirtására a mostani időt ki- 
válóan alkalmassá teszi az a körülmény, hogy a 
gümöóökór miatt kiselejtezett állatokat kedvező 
feltételek mellett lehet husra értékesiteni. Az 
előrelátó gazdák a háboru alatt már eddig is 
sulyt helyeztek arra, hogy szarvasmasháik közül 
elsősorban a gümóőkórosokat távolitották el, 
miáltal sikerült szarvasmarha-állományukat a 
gümóőkórtól megtisztitaniok. Ezt az eljárást 
mindazokon a helyeken, ahol a gümőkór elő- 
fordul, meg kell honositani, mert más módon 

a gümőkór-irtást a mostani viszonyok mellett 
nagyobb áldozatok nélkül lehetetlen keresztül- 
vinni. A gümőkór-irtás érdekében a következő 
eljárást ajánlatos követni. Minden gazda szarvas- 
marha-állományából azokat az egyedeket eleve 
selejtezze ki, amelyekben a gümőkór tünetei 
mutatkoznak. Azután tuborkulin segélyével 
állapitsa meg, hogy az egészségesnek látszók 
között mely állatok vannak gümőkórral fertőzve. 
A fertőzött állatoktól az egészségeseket azonnal 
különitse el s az adott viszonyokhoz mérten 
selejtezze ki a fertőzötteket, az egészséges ál- 
latokat pedig lehetőleg kimélje. A tuborkuló- 
zisra reagáló állatokat kizárólag husra kell ér- 
tékesiteni, hogy azokkal más gazdák szarvas- 
marha-állománya ne fertőztessék. 

—- A „Magyarország" huszonötöődik évfolyamá- 
nak adja naponként friss, eleven számait a Ma- 
gyarország« politikai napilap. Huszonöt esztendő egy 
ember életében is rendkivül nagy jelentőségü dá- 
tum, hát még egy ujságéban, amely már születése- 
kor férfias erővel és teljes fegyverzettel lépett a 
közélet küzdő terére. E huszonöt esztendő óia a 
»Magyarországa mindig a küzdők között volt a leg- 
első sorban. Küzdött mindazért, ami a magyarság- 
nak drága és sohasem tántorodott meg, ha a ma- 
gyar érdekekért, népjogokért, demokratikus eszmék 
érdekéért kellett sikraszállni. Ezért viseltetik az 
igazi magyar közönség rendületlen bizalommal és 
szeretettel e lap iránt, amely sohasem változtatott 
irányt és mindig hü maradt a magyarság vezéresz- 
méihez. A lap homlokára a függetlenségi politika 
jelszava van van irva, belsejében pedig a modern 
ujságirás minden jelességével sikeres gazdag: hir- 
szolgálata gyors, friss, eleven. Kitünő politikai infor- 
mációk, a napi eseményeket villámgyorsan nyomon 
követő riportok, szines cikkek adják tartalmát és 
igen gazdag a tárca- és regényrovata is. A Magyar- 
ország« az egyetlen ugynevezett nagy lap, amely 
délután jelenik meg és igy az első a fővárosban, de 
a vidéken is, amely az eseményekről ugyszólván 
még a reggeli lapoknál is bővebben tájékoztatja a 
közönséget. A »Magyarország«, amelynek főszerkesz- 
tője Lovászy Márton dr. orsz. képviselő, felelős 
szerkesztője Magyar Elek, nélkülözhetetlen minden 
igaz magyar ember számára. Előfizetési ára egy 
hónapra öt korona, negyedévre 14 korona, félévre 
28 korona, egész évre 56 kórona. Egyes szám ára 
20 fillér. 

- A ,„Vasárnapi Ujság" március 24-iki 
száma kiválóan érdekes képeket közöl a román 
béketárgyalásokról, a németekhez átpártolt orosz 
csapatokról, az olasz földön álló magyar kato- 
nákról, Kossuth Lajos kocsijáról melyen 1849- 
ben Viddinbe utazott stb. Szépirodalmi olvas- 
mányok: Szemere György regénye, Farkas Imre 
novellája, Balla Ignác verse és a rendes heti 
rovatokat. A ,„Vasárnapi Ujság" előfizetési 
ára negyedévrel0 korona. Megrendelhető a ,Va- 
sárnapi Ujság" kiadóhivatlában (Budapest, IV., 
Egyetem-utca 4.) Ugyanitt megrendelhető a 
,Képes Néplap", a legolcsóbb ujság a megyar 
nép számára, félévre 2 korona 40 fillér. 

Legujabb! 
Berlin, márc. 27. 

Nyugati harctér. Március 25-én a megvert 
angol és francia hadosztályok megállitani igye- 
keztek a Somme csatatér járhatatlan tölcsér- 
mezején való előnyomulásunkat. Támadásunk 
áttörte az ellenséges vonalakat. Az ellenség 
kora reggeltől kezdve a Somme mindkét olda- 
lán hátrálni kezdett. Az ellenséges hátvédők 
szorosan az ellenség sarkában haladva, megtör- 
ték. Alberttől északra és délre kiküzdöttük az 
átkelést. Albertet este elfoglaltuk. Royet ro- 
hammal elfoglaltuk. Ilehyont véres utoai harc- 
harcbün megtisztitottuk az ellenségtől. A fog- 
lyok száma és a zsákmány egyre növekszik. 

A többi harctérről semmi ujság. Ludeondonff. 

Szilágyvármegye alispánjától. 

1258-1918. kig. szám. . 

Pályázati hirdetmény. 
Szilágysomlyó rendezett tanácsu város- 

nál elhalálozás következtében üresedésbe 
jött és a XI. fizetési osztálylyal járó illet- 
ményekkel egybekötött városi végre- 
hajtói állás betöltése céljából ezennel 
pályázatot hirdetek. Felhivom mindazokat, 
kik ezen állást elnyerni óhajtják, hogy is- 
kolai tanulmányaikat és eddigi szolgálatu- 
kat igazoló okmányokkal, valamint szüle- 
tési anyakönyvi kivonattal is felszerelt pá- 
lyázati kérésüket 1918. évi április hó 
30-ig hozzám adják be, mivel a később 
beérkezők figyelembe vétetni nem fognak. 

Zilahb, 1918. évi március hó 7-én. 

Alispán helyett : 

Bálint, főjegyző. 

26-1918. végrh. szám. 

Arverési hirdetmuény-. 
Alólirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a, illetőleg az 1908. évi XLI. 
t.-c. 79. §-a értelmében ezennel közhirró teszi, 
hogy a szilágysomlyói kir. járásbiróságnak 1917. 
évi Pk. 1843. számu végzése következtében 
dr. Ajtai K. Pál szilágysomlyói ügyvéd által 
képviselt ifj. Vida Lajos szilágysomlyói lakos ja- 
vára 630 korona — fillér s jár. erejéig 1917. 
évi aug. hó 16-án foganatositott biztositási 
és kielégitési végrehajtás utján le- és felül- 
foglalt és 1400 koronára becsült következő ingó- 
ságok, u. m.: szarvasmarhák nyilvános árve- 
résen eladatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. já- 
rásbiróság 1917. évi Pk. T843. számu végzése 
folytán 630 korona - fillér tőkekövetelés, en- 
Dek 1917. évi május hó 15. napjától járó 
5% kamatai, 1/396 váltódi) és eddig összesen 
290 korona 50 fillérben biróilag már megálla- 
pitott költségek erejéig, a fizetett összeg betu- 
dásával az árvorés Bürgezden, a község- 
házánál leendő megtartására 191Á. évi 
április hó 3-ik napjának délutáni 3 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1884. évi 
LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében kész- 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség 
esetén becsáron alul nem fognak eladatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra ki- 
elégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek 
javára elrendeltetik. 

A törvényes határidő a hirdetménynek a 
biróság tábláján történt kifüggesztését követő 
naptól számittatik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1918. évi március 
hó 20. napján. 

Roska Vertán, 
kir. bir. végrehajtó. 

MBERINUS 
DADEST, VitEnzséseT-KöRúT2]7. 
TUTÁNIs ESTE KATONATENERANGVERSENY 

TERNBER 
Budapest, VII., Rákóczi-ut óo., saját palota. fnom 

Harmonika 
hangja nagyszerül bangu 

Kitünő hangu, háromváltós, 
acélsarku K S0— 
Még finomabb, orgona 

......K 80- 
2 soros, 21 billentyüs, 

K 120- 
Rendelésnél a pénz elöre beküldendő. 
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4 Szilágysomlyo 1918. március 28. 

Elveszett! 
egy félpár egész sötétbarna 
cipő. Szives megtalálója — 
ki megfelelő jutalomban ré- 
szesül — juttassa a tulajdo- 
noshoz Szilágysomlyó Felső- 
vár-utca 30. sz. alá. 

1194-1918. kig. sz. 

Cserkéregeladási hírdetmény. 
Szilágysomlyó r. t. város 1918. évi április 

hó 2-án délelőtt 10 órakor nyilvános szó és 
irásbeli árverésen eladja a tulajdonát képező 
nakárában fekvő ,Korlátá nevü határrészi mint- 

y 175 kat. hold területen tövön álló tölgy- 
ézzól letermelhető összes ocserkéreganyagot 
a nyerendő tüzifával együtt. 

Kikiáltási ár 125 cm. magas ürköbméteren- 
ként 30 korona. A fatömeg mintegy 5000 kbm. 

Bánatpénz 15000 K, azaz tizenötezer 
korona, mely készpénzben, vagy óvadékképes 
értékpapirokban árverés előtt a polgármesterhez 
lefizetendő, illetve a tett ajánlathoz melléke- 
lendő. 

Zárt szóbeli ajánlatok csakis az árverés 
megkezdése előtt fogadtatnak el. A zárt aján- 
latban annak benyujtója elismerni tartozik, hogy 
az árverési és szerződési feltételeket ismeri és 
elfogadja. 

Becsáron aluli, vagy utóajánlatok nem fo- 
gadtatnak el. 

Az árverési és szerződési feltételek a pol- 
gármesteri hivataltól kaphatók. 

Az erdőrész Szilágysomlyó vasutállomástól 
mintegy 4 kilométerre fekszik. 

Vevő tartozik a letermelt tüzifát Szilágy- 
somlyó város polgármesterének utalványai alap- 
ján 125 cm. magas ürköbméterenként Szilágy- 
somlyó város belterületének bármely udvarára 
45 K, azaz negyvenöt korona beszállitva, az 
erdőn pedig 30 k-ért, azaz harminc koronáért 
eladni. 

A képviselőtestületi közgyülés feonntartja 
magának a jogot arra, hogy a beérkező aján- 
latok között szabadon választhasson. 

Szilágysomlyó, 1918. mároius 17. 

Donogány János, 
polgármester. 

Pk. 525–1918. szám. 
[ 

Hirdetmény. 
A szilágysomlyói kir. 

közhirré teszi, hogy az állitólag 
következő okitat: A szilágysomlyói vasuti 

állomáson 1917. nov. 27-én 
Sóger Nándor részére 2344 kor. 40 fill. 

utánvéttel feladott hagymaáru után kiálli- 
tott 1609. sz. utánvételi igazolvány meg- 

semmisitése iránt az eljárást Márton Ber- 
talan szilágysomlyói lakos kérelmére folya- 
matban tette. Ennélfogva felhivja az em- 

litett okirat birtokosát, hogy a jelen hir- 

detménynek a Budapesti Közlönybe történt 

beiktatását követő naptól számitott egy 

év alatt az okiratot a biróságnál mutassa 
be, mert ellenkező esetben a biróságnál 

azt a jelzett határidő letelte után a folya- 
modó ujabb kérelmére 
nyilvánitani. 

Szilágysomlyó, 1918. március 9. Dr. ! 
Pósz s. k. kir. jbiró. 

A kiadmány hiteléül : 

Roth Mariska, 
segédhivatali tisztviselő. 

járásbiróság 
elveszett 

Técsőre 

semmisnek fogja ! 

A KULTURA regénytára 
II. KÖTET 

GUY DE MAUPASSANT : 

Forditotta SOMLYÓ ZOLTÁN. - Ára 9 korona. 
MAUPASSANT ebben a regényben valóságos 

remékét adja a kihasználó szerelem ragyogó leirásá- 
nak. Nincs az a szem és nincs az a toll, amely ily 
aprólékosan tudná látni és boncolni mindazokat 
az intim édességeket, amelyek az ébredő szerelem 
első szivdobbanásától könnyeken, harcokon át az 
önfeledésig és onnan a csók drámájáig oly feled- 
hetetlenné teszik az utat. 

Duroy, a volt altiszt, áll a regény középontjában, 
aki a hónapos-szoba gyürött ágyán drága, szenzá- 

kalandon keresztűl pénzről, hatalomról álmodozik s 
az éjszaka sötétjében, kölcsönvett frakkban indul 
a mindent legyőző, boldog hóditásra . . 

RASPUTIN szerzőjének szenzációs könyve. 

HEYMANN RÓBERT 

Carszkoje-Szelo Foglya 
Forditotta : KOZMA NÁNDOR. - Ára 8 korona. 
A RASPUTIN-REGÉNY FOLYTATÁSA ez a meg- 

kapó szinekkel irt kötet, a titkozatos varázsló hatal- 
mába jutott cári család tragédiájának és a diadal- 
mas orosz forradalom vérpárás napjainak páratlan 
érdekességü rajza. A Péter-Pál erődbe hurcolt forra- 
dalmárok kinszenvedésein és Szibéria vérfagyasztó 
borzalmain át szövődik Katalin nagyhercegnőnek 
Pureskieviccsel folytatott titkos szerelmi viszonya : 
erről szól a regény, amely a Rasputinnal népszerüvé 
lett irónak minden ragyogó szinével pompázik. 

Egy használt, de jó karban 
levő kocsi eladó 
Dr. Veverán György 

ügyvédnél. 
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Nyomatott Bölön! Sándor könyvnyomdájában Szllágyaomlyón, 1918. 


